-ebro-

Infrarot-Thermometer
Infrared thermometer
Thermomeétre infrarouge

TFI 550



TFI 50

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung
aufmerksam durch, bevor Sie Ihr neues
Infrarotmessgeréat in Betrieb nehmen.

Die Anleitung fiuhrt Sie mit klaren und
einfachen Anweisungen in den Umgang
mit dem Messgerat ein. Informationen,
die flr das Verstandnis der Funktions-
weise nutzlich und wichtig sind, 'nden

Sie im Anleitungstext durch Balken
markiert.

Beachten Sie im Interesse eines gefahr-
losen Umgangs mit dem Infrarotmess-
gerat TFI 650 die mit dem Zeichen A

versehenen Sicherheitshinweise.

Hinweise

AWarnung vor Laserlicht

Richten Sie den Laserstrahl nicht direkt
oder indirekt Uber re"ektierende Ober-
"achen auf lhre oder anderer Leute
Augen.

ASicherheitshinweise

Dieses Gerat misst die Ober"achen-
temperaturen, keine Kerntemperatu-
ren.

Um Temperaturgrenzwerte exakt zu
be-stimmen, benutzen Sie am besten
ein normales Kontaktthermometer oder
einen optionalen NiCr-Ni-Fuhler fur die-
ses Messgerat (siehe Zubehor).

Nicht in Reichweite von Kindern auf-
bewahren!
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Sterung

Abhilfe

Temperatur

oberhalb oder
unterhalb des
Messbereichs

Objekttemperatur
muss innerhalb des
Messbereiches sein

B atterie
verbraucht

B atterie erneuern




Possible cause

Remedy

Cause possible

Remede

Target
temperature is
over or under
range

Select target within
specifications

Temp<€rature
cible hors limites

S€lectionnez une
cible conforme aux
sp€cifications

B attery empty

Replace battery

Pile decharg€e

VE€rifier et/ou change
la pile










Material

Emission 8 -14 em

Aluminium, oxidiert 0,2-0,4
Aluminium, blank 0,04
Blei rauh 0,4
Blei oxidiert 0,2-0,6
Eisen oxidiert 0,5-0,9
Eisen abgeschmiergelt 0,24
Eisen verrostet 0,5-0,7
Kupfer, poliert 0,03
Kupfer, oxidiert 0,4-0,8
Inconel oxidiert 0,7-0,95
Inconel sandgestrahlt 0,3-0,6
Asphalt 0,95
Beton 0,95
Eis 0,98
Gips 0,8 - 0,95
Glas-Scheibe 0,85
Gummi 0,95
Kalkstein 0,98
Holz 0,9 - 0,95
Kork 0,7
Graphit 0,7-0,8
Keramik 0,95
Kies 0,95
Papier 0,95
Stoff (Tuch) 0,95
Sand 0,9
Schnee 0,9
Ton 0,95
Wasser 0,93




Material Emissivity 8 -14 em Materiau Emission 8 -14 em
Aluminium, oxidised 0.2-04 Aluminium, oxiyd! 0,2-04
Aluminium, blank 0.04 Aluminium, poli 0,04
Lead scraggly 0,4 Plomb, mugueux 0,4
Lead oxidised 0.2-0.6 Plomb oxyd! 0,2-0,6
Iron oxidised 0.5-0.9 Acier oxyd! 0,5-0,9
Iron sanded 0.24 Acier !meris! 0,24
Iron rusted 0.5-0.7 Acier rouill! 0,5-0,7
Copper polished 0.03 Cuivre poli 0,03
Kupfer oxidised 0.4-0.8 Cuivre oxyd! 0,4-0,8
Inconel oxidised 0.7 - 0.95 Inconel oxyd! 0,7 - 0,95
Inconel sanded 0.3-0.6 Inconel dlcap! au sahle 0,3-0,6
Asphalt 0.95 Asphalte 0,95
Concrete 0.95 Blton 0,95
Ice 0.98 Glace 0,98
Cement 0.8-0,.5 Gypse 0,8 - 0,95
Glass pane 0.85 Verre / Vitre 0,85
Rubber 0.95 Caoutchouc 0,95
Limestone 0.98 Pierre " chaux 0,98
Wood 0.9-0.95 Bois 0,9 - 0,95
Cork 0.7 Li#ge 0,7
Graphite 0.7-0.8 Graphite 0,7-0,8
Ceramics 0.95 Clramique 0,95
Gravel 0.95 Gravier 0,95
Paper 0.95 Papier 0,95
Cloth 0.95 Textile 0,95
Sand 0.9 Sable 0,9
Snow 0.9 Neige 0,9
Potter©s clay 0.95 Argile 0,95
Water 0.93 Eau 0,93
















erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declares under its sole responsibility that the product
déclare sous sa seule responsabilité que le produit

TFI1 550

EN 61326:1;;8?A1?A27A3 EMV Anforderungen
Elektrische Betriebsmittel fur Leittechnik und Laboreinsatz

EMC Requirements
Electrical equipment for meaurement, control and laboratory use,

Prescriptions relatives a la CEM
Matériels électrigues de mesure, de commande et de laboratoire

Wolfgang Klin
Geschaftsfuhrer
Managing director
Directeur gérant




